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Den som mister sitt liv för min skull ska finna det
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TILL LÄSAREN


Strax innan det år som inleder vår tideräkning föddes en son till Sebedaios och hans hustru Salome. Sebedaios var fiskare till yrket och drev ett eget fiskeriföretag. Salome var syster till Jesus mor Maria. De gav sin nyfödde son namnet Jakob, ett av de äldsta och mest hedervärda namnen i judafolkets historia.


Några år senare fick Jakob en bror, som fick namnet Johannes. Denne yngre bror fick mycket strålkastarljus på sig i den nytestamentliga historien till skillnad från Jakob. Men det är Jakob som den här boken handlar om.


Jag låter honom själv träda fram på boksidorna med sin dramatiska livsberättelse så som jag anar att han kan ha upplevt sitt alltför korta men innehållsrika liv. Vi vet egentligen ingenting om hans uppväxt utom att han föddes ungefär samtidigt som Jesus och att hans far Sebedaios planerade en framtid inom fiskeribranschen för honom.


Kanske hade han träffat sin kusin Jesus som barn, det vet vi inte. Men från det ögonblick då Johannes Döparen presenterade honom för Jakob och hans bror i Betbara – strax efter att Jesus döptes i Jordan – är hans liv för alltid knutet till Jesus. Och från den dagen rullas Jakobs liv upp inför våra ögon, nedtecknat på de papyrusrullar som de fem första böckerna i Nya testamentet skrevs på.


Visserligen nämns inte Jakob lika flitigt som hans lillebror Johannes. Av de båda fiskarbröderna från Galileen har den äldre hamnat lite i skuggan av den yngre. Men han syns mer än tillräckligt i berättelserna runt Jesus från Nasaret för att vi ska inse att han har en hel del att dela med sig av.


Det var inte den självklara – och tillrättalagda – framtiden som arvtagare till faderns framgångsrika fiskeriföretag som väntade honom efter mötet med Jesus. Det blev både stormar och fångster av ett helt annat slag som hans liv fylldes av.


Men det är inte bara spänning och dramatik på ett historiskt plan som möter oss i hans berättelse. Vi kommer att bli överraskade av hur mycket av det han var med om som berör och utmanar oss själva på djupet två årtusenden senare.


Jakobs berättelse i den här boken omspänner en mycket kort tid i mänsklighetens historia, bara sjutton år. Men det är en tid då människans historia vänder blad i mer än ett avseende. Och vi lever i högsta grad med konsekvenserna av denna omvälvande och nydanande tid.


Så låt oss ta del av hans berättelse. Den angår oss!


Bo Lenells










PROLOG


Jerusalem, 44 eKr


Vintern har varit ovanligt kylig och regnig. Men nu, i början av månaden nisan, blåser ljumma vårvindar bland bergen runt Jerusalem, och Juda öken har som alltid så här års klätt sig i en intensiv grönska – bara för att inom några veckor förvandlas till ökenlandskap av den heta sommarsolen.


Runt om i byarna utanför Jerusalem har bönderna redan inlett kornskörden, och i dalgångarna ser man överallt de vackra mandelträden ståta med sina vita blommor.


Innanför murarna kan man känna hur pulsen i staden stiger för varje dag. Om bara några dagar ska firandet av den största av de judiska högtiderna, påsken, inledas. Den 14:e Nisan är ett datum som står inristat i Jerusalems själ, och varje år översvämmas staden av pilgrimer från hela landet. Till och med från andra delar av det romerska väldet gör judiska män och kvinnor den äventyrliga resan till den stad där templet, den heligaste av byggnader, står rest.


För det är där påskalammet ska slaktas. Det är där judafolkets historia har sitt fokus. Och det är där den judiska identiteten är inskriven med outplånlig skrift.


Jag kan inte låta bli att ryckas med av förväntningarna. Och varför inte? Vi som bekänner oss till Jesus Kristus som vår Messias har ännu större anledning att minnas det som hände just under påsken 14 år tidigare. Det var då ett kors hade rests utanför stadsmuren, och romerska soldater hade drivit in spikar i Jesus händer och fötter och naglat honom fast vid korset – han vars lärjunge jag då hade varit under tre omtumlande och underbara år!


Då blev han offerlammet, som Gud bar fram för att försona oss med vår skapare. Jag förstod det inte fullt ut då, och det gjorde inte heller de andra i den grupp av lärjungar som följt honom under de tre åren. Men snart skulle våra ögon öppnas för att vår Mästare som vi sett dö på ett kors var det offer som Gud i sin kärlek gav oss för att rädda världen!


Korset fick inte sista ordet! Han dog, men på tredje dagens morgon reste Gud upp honom ur graven. Han var död, men han lever! Vi, hans lärjungar, är vittne till det, och det är vårt budskap till världen. För världen måste få veta!


Under dessa 14 år som gått har en ständigt ökande skara av Jesustroende judar firat en annorlunda påsk, allt fler för varje år. Och så är det tänkt att bli också det här året. Naturligtvis!


Vi kommer att samlas vid kullen där korset stod en gång. För att be, för att minnas hans smärta och höra hans ord: ”Det är fullbordat!” Sedan går vi till platsen där världshistoriens största under skedde när Jesus steg ut ur graven som dödens besegrare. Där tillber vi honom. Länge. Sedan delar vi den heliga måltiden med varandra under jubel och sång. Det är vårt påskfirande!


Som en av församlingens ledare är det min stora förmån att få leda vår påskgudstjänst. Simon Petrus kommer att stå vid min sida och likaså Johannes, min bror. Och Jesus själv kommer att osynligt sträcka ut sina sårmärkta händer mot oss och välsigna oss!


Så skulle det vara. Men det kommer inte att bli så.


Nu sitter jag här i en mörk, smutsig och kall fängelsecell längst ned i Herodes palats. Utanför cellen står två soldater på vakt. Jag är bara en av flera i församlingen som de senaste dagarna har arresterats på Herodes befallning. Några av de andra har redan släppts efter att ha misshandlats och varnats för att fortsätta tala om Jesus. Men för mig väntar ingen nåd. Kungen är fast besluten att gå det judiska prästerskapet till mötes. Genom att döma ledarna för församlingen till döden kommer nasaréernas sekt, som de kallar oss, att snart dö ut.


Är det Simon Petrus som står näst på tur?


I morgon ska jag stå inför rätten. Och domen kan bara bli en. Jag kommer att bli den förste av oss lärjungar som får följa vår Mästare i döden.


Det märkliga är att jag känner mig fri!


Jag tittar på mina kedjor – men jag är fri! Jag tänker på den väntande domen – men jag är fri! Följ mig, hade han sagt, min Mästare. Nu följer jag honom hela vägen!


Jesus var inte bara min Mästare. Han var min kusin, och vi var jämnåriga. Mitt liv här på jorden blev fjorton år längre än hans. Och jag har så mycket att berätta …










DEL 1


Vägen


År 27 – 30 e Kr
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EN VILDVUXEN RÖRELSE


Allt är precis som vanligt den här morgonen. Och ändå inte. Det är något som i grunden har förändrats. Min bror Johannes och jag sitter på stranden vid sidan av den uppdragna båten och lagar näten efter nattens fiske, precis som vi gjort ett oändligt antal morgnar. Allt följer de inrotade vanorna, fingrarna går som av sig själva över garn och knutar medan den nyfödda dagen låter ljuset och värmen återvända till sjöstranden utanför Betsaida. Precis som igår och dagen dessförinnan.


Men allt är ändå inte som det brukar vara. Ända sedan vi kom tillbaka hem efter besöket i Betbara har jag känt mig rastlös och ur balans. Fram tills nu, ända sedan min far tog mig med i båten den första gången, har fisket varit mitt liv, och jag har älskat det varenda dag. Men nu… nu känns det som ett slitjobb. Det är som om det friska, fria livet på sjön plötsligt har stängts inne i rutiner utan mening och glädje.


Jag ser på Johannes att han inte delar min dysterhet. Tvärtom, han verkar avspänd, harmonisk. Han säger inte så mycket, men jag märker att ett leende ligger på lur i hans ögon varje gång han nämner om mötet med Jesus där vid dopplatsen i Betbara. Han har väl alltid varit en gladlynt person, men efter vårt äventyr i Betbara har han till och med börjat gnola tyst för sig själv i takt med nålens och trådens framfart mellan nätmaskorna.


Jag behöver inte gissa anledningen till hans goda humör, lika lite som jag behöver grunna över anledningen till min egen nedstämdhet. För oss båda har det med mötet med Jesus att göra, han som lär vara vår kusin. Det var något som hände i den stunden, något som inte går att avfärda som en ögonblickets känslostämning eller som tonar bort med tiden. Jag kan inte förklara det och inte heller förneka det. I samma andetag som Johannes Döparen presenterade honom med orden ”Där är Guds lamm!” kändes det som en visshet som brände sig in i min själ. Det var som en uppenbarelse. Och plötsligt fanns det ingenting som var viktigare än att göra just det som Döparen sa: Se på honom. Lär känna honom! Han kommer från Gud. Inte för att döma oss utan för att offras för oss. Som ett lamm …


Och jag gjorde det, jag såg på honom … och mötte hans blick. I det ögonblicket visste jag att han visste allt om mig. Och jag slog ned blicken i skam. Kände mig bara ovärdig.


Också Johannes upplevde något omvälvande den stunden, det har jag förstått av hans sätt att prata om den där dagen. Skillnaden mellan oss är att han tror att det verkligen kommer att bli en förändring i hans liv, att den där Jesus kommer att dyka upp här och erbjuda honom en plats bland dem som bjuds in att följa honom. Jag har kommit på honom med att gång på gång kasta en förstulen blick utefter strandkanten åt Kafarnaumhållet till.


Själv kan jag inte tro det. Det är bara naivt att tro att vi skulle kunna komma ifråga som hans medarbetare, om han nu verkligen är sänd av himmelens Gud. För mig är det bara en dröm som aldrig kommer att bli verklighet.


Men den drömmen har gjort att min utstakade framtid i fars fiskeriföretag helt plötsligt känns meningslös. Det är inte längre något som jag kan känna glädje och stolthet över. Inte nu när jag fått se en skymt av Guds utvalde.


Jag har förstått att vår far Sebedaios har märkt förändringen i sina söners sinnelag, både mitt eget missmod och Johannes nytända glädje. Och han tycker inte om det. Han ogillade att vi gav oss iväg till Betbara. Kanske anade han att det skulle få konsekvenser för vår lust att fortsätta med fisket. Men han hindrade oss inte att resa. Vår mor, Salome, var desto mer uppmuntrande, men hon aktade sig för att visa det inför far.


Nu ser jag honom stå och samtala med ett par andra ärrade fiskare en bit bort. Jag känner dem, och jag vet att inte heller de är glada över den vildvuxna folkrörelse, som de kallar den, som uppstått kring Johannes Döparens verksamhet där vid Jordan.


Så här tänker jag för min del: Skulle Jesus verkligen vara den som Johannes Döparen uppenbarligen menade att han var: Guds Son, Messias – och just där och då trodde jag ju på det! – då kan livet inte pågå oberört. Livet kan inte bara handla om att få så stora mängder fisk i näten som möjligt, dag ut och dag in, och att göra så stora förtjänster på fångsten som möjligt.


Jag har verkligen, varje dag, älskat att ge mig i kast med denna lynniga, oroliga sjö, anta dess utmaningar och beröva den på dess levande rikedomar, men nu har detta äventyr förlorat sin charm för mig. Det måste finnas något annat. Jag utmanas av livet självt, det liv jag fått som gåva av skaparen, han vars utvalde tjänare jag just mött! Nu är det andra värden i livet som blivit angelägna och som samtidigt tvingat mig att omvärdera det jag håller på med. Allra helst som jag inte längre kan se mig själv i framtiden ta över ett fiskeriföretag som är besudlat av affärerna med den korrupta översteprästen Kajafas i Jerusalem.


Det som tills nu har varit mitt liv och min framtid kan inte bara fortsätta vara det.


Men jag kan inte göra något för att ta mig ur det …


Vad var det han sa, döparprofeten, när han såg Jesus komma till dopplatsen? ”Där är Guds lamm, som tar bort världens synd.” Kan det gälla mig? Jag ser inte på mig själv som en stor syndare, en sådan som prästerna pekar ut som förtappade, utsatta för Guds vrede, bortanför lagens råmärken. Men nog har jag känt ibland som att jag inte räcker till när jag hör lagen föreläsas i synagogan. Jag har hukat inför kraven som ställts på mig och kämpat med alla regler som lagen föreskriver. Jag har förstått att Gud inte är nöjd med mig.


Sanningen är att jag aldrig har kunnat lämna synagogan efter sabbatens gudstjänst med en känsla av frid inom mig. Och lammet som min familj offrar varje påsk i templet i Jerusalem har inte gjort mig till en bättre människa.


Och så kommer Döparen och talar om ett annat lamm, Guds lamm, som tar bort synden! Ett rent, felfritt offerlamm som Gud bär fram som ett offer på altaret, som ett försoningsoffer för hela världen! Kan det vara sant? När jag hörde orden uttalas där i Betbara gick det inte att värja sig – det var som om sanningen hamrades rakt in i mitt hjärta.


Men nu. Nu är det bara en vacker, ouppnåelig dröm. Jag kan inte tro att det handlar om mig.


Jag börjar irriterat samla ihop näten och göra båten klar för nästa tur på sjön. Jag måste försöka glömma att jag nånsin varit i Betbara. Om nu bara min bror kunde sluta påminna mig om det hela tiden.


Plötsligt stöter han till mig på axeln.


– Titta, Jakob, vi får besök!
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Ingen väg tillbaka


Tre gestalter närmar sig. De går med raska, målmedvetna steg över stranden, väjer för båtar och nät, hälsar på de små grupper av män som precis som vi håller på med att göra i ordning för nästa fisketur. Först bländas jag av solen, men sedan ser jag att två av dem är våra kamrater i samma fiskelag, Simon och hans bror Andreas. De har fäst upp sina långskjortor för att kunna hålla jämna steg med den tredje mannen. Nu pekar de ivrigt åt vårt håll.


Plötsligt inser jag vem den tredje mannen är.


Jesus!


Han närmar sig med ett stort leende över ansiktet, sätter båda händerna för munnen och ropar:


– Ni två, kom! Följ mig!


Nu är det inte många steg mellan oss. Men under den tid som det tar för Jesus och våra två fiskarkamrater att nå fram till vår båt hinner jag tänka tusen tankar, den ena mer förvirrad än den andra.


Händer det här verkligen? Ingenting hade kunnat förbereda mig på det här mötet. Jag är absolut inte beredd. Tanken på att lämna allt och börja följa denne Jesus känns både lockande och skrämmande. Det skrämmer mig därför att det skulle betyda att jag mister kontrollen. Det lockar mig, därför att jag anar att den mannen är svaret på all min längtan, på min törst efter frid i mitt inre och på ropet i mitt hjärta efter mening.


Jag ser i ögonvrån att Johannes omedelbart kastar ifrån sig verktygen och hoppar upp på båda fötterna med ett skratt. Han är beredd, där finns ingen tvekan.


– Jakob, kom du också, skrattar han och räcker mig handen.


Lite tvekande reser jag mig upp, rättar till långskjortan som jag haft uppfäst i midjan och gör mig lite irriterat fri från Johannes hand.


– Ja, ja, säger jag utan entusiasm.


Jag vill ju så innerligt gärna, men jag är inte där än, känner jag. Och hur blir det med far och mor, med båten och näten? Kan vi bara lämna allt så där, utan vidare? Eller är det bara det att Jesus vill att vi ska följa med på något kort besök, eller för att lyssna till hans predikan inne i stan – och sedan går vi tillbaka till vårt jobb?


Just då kommer Jesus fram till mig, ser på mig med ett leende som dock inte kan dölja allvaret i hans blick.


– Jakob, jag vill att du ska följa mig, hela vägen, hela tiden, att du ska bli min lärjunge, du och Johannes. Precis som Simon och Andreas har gjort.


De orden får mig att kapitulera.


*


Vi går. Bort från båten. Och näten. Bort från far. Och stranden.


Vi går. In på okänd mark. Mot ett annorlunda liv.


Jag känner fars blick bränna i ryggen. Jag hör viskningarna från männen som blir kvar vid sina båtar och nät. De outtalade frågorna, den smygande fiendskapen från dem som inte förstår vem han är, denne Jesus från Nasaret. Jag hör de tysta, anklagande ropen. Jakob! Johannes! Tänk på vad ni ger er in på! Var inte så naiva, tänk på era föräldrar. Kom tillbaka!


Men jag har bestämt mig. Jag vet att det inte finns någon väg tillbaka. Och jag vill inte tillbaka.


Vi går i riktning mot Kafarnaum. Jesus går först och vi fyra fiskargrabbar, som känner varandra utan och innan efter alla turer på sjön, tar rygg på honom. De tre andra pratar och skrattar, men jag är tyst – precis som Jesus. Vad kommer att hända nu? Jag är ivrig, nästan lite upprymd – och samtidigt kan jag inte låta bli att ängslas lite. Hur väl jag än känner vägarna här runt Betsaida och Kafarnaum, så är det okänd mark jag beträder nu. Nu när jag är efterföljare till Jesus.


Vi möter många människor eftersom Kafarnaum är ett viktigt centrum för handel och hantverk, den är tullstation för varor som förs mellan Damaskus och kuststäderna vid Medelhavet och ända bort till Egypten, och den har en stor fiskehamn. Jag tittar upp när en man passerar tätt förbi mig. Förutom sin stav bär han på en bur med en fågel i (fråga mig bara inte vilken sorts fågel, fiskar kan jag, men inte fåglar).


Det är inte fågeln i sig som väcker min nyfikenhet utan snarare dess genomträngande sång. Det låter nästan som om den klagar över sin fångenskap och vädjar om att bli utsläppt ur den trånga buren. Men samtidigt tycker jag att jag kan höra en ton av fruktan för den främmande världen därutanför. Friheten lockar – och skrämmer.


Jag känner igen mig i fågeln! Just den här morgonen satt jag ju som den här fågeln i min bur och sjöng om friheten, men jag gömde min längtan bakom rädslan för det okända. Och nu! Nu ser jag en mansrygg framför mig, ryggen på honom som är ”Guds lamm som tar bort världens synd”. Är det friheten jag ser? Är det frihetens väg som mina fötter nu trätt in på? Jag vill tro det men vet inte om jag törs ge mig hän fullt ut.


Vad var det som fick mig att släppa taget om det trasiga nätet, dra på mig manteln och följa med honom? Var det att Johannes verkade så säker på att det var rätt? Eller var det trots allt mitt eget beslut? Jag vet inte, men jag vet att det inte bara var en medarbetare Jesus ville ha. Han ville göra något i mitt eget hjärta. Göra mig fri – inte från familjen eller fisket, utan från min otro och fruktan.


Det är dagen före sabbaten, och när jag ser Kafarnaums stadsmur framför mig tänker jag på att vi måste väl ordna något ställe att övernatta på där i staden. Men det har säkert Jesus tänkt på.


Simon och Andreas har sitt hem där sedan en tid tillbaka, naturligt nog eftersom Simons svärmor bott där hela sitt liv och nu blivit änka. När vi kommer fram till deras hus visar det sig att också Jesus har bosatt sig där, i alla fall tillfälligt. Han har fått ett rum hemma hos Simon och hans hustru och svärmor. Där träffar vi också två andra unga män, Natanael från Kana och Filippos, som liksom vi kommer från Betsaida. De var båda med den där dagen i Betbara när Jesus kom gående. De har också anslutit sig till Jesus, så nu är vi sex.


*


Jag vaknar den första morgonen i mitt nya liv efter att ha sovit som ett barn. Ett ord av kung David dyker upp i mitt medvetande: ”Jag lägger mig ner i frid och sover, för du, Herre, du ensam, låter mig bo i trygghet.” När hände det mig senast? Att jag somnat med frid inombords? Och vaknar upp efter en drömlös natt? Jag minns faktiskt inte.


Det är sabbat, och synagogan blir den självklara platsen för oss den här morgonen. Det är faktiskt första gången jag besöker synagogan här i Kafarnaum. Det är så mycket som är ”första gången” för mig nu: För första gången hör jag Jesus undervisa ur skriften. För första gången hör jag folk förvånat viska sinsemellan: en sådan auktoritet i undervisningen hade de aldrig hört från någon rabbin tidigare. Och jag håller med! Vi sex lärjungar ser på varandra med inte så lite stolthet i blicken. Det är vår Mästare som sitter där längst fram och lägger ut texten …


Vi har pratat med varandra om att den här mannen, han som vi tror är den utlovade Messias, har kallat oss att delta i ett folkligt uppror mot Rom. Att vi är de första i den hemliga armé som han vill samla och träna för att kunna förverkliga den dröm som allt fler i vårt folk bär på: drömmen om befrielse från det romerska oket. Just nu hör vi hur han med makt och myndighet talar om ett annat rike, om det Guds rike som kommer till oss med fred och frihet. Är inte det en bekräftelse på det hopp som tänts i oss? Att Messias är här och att tiden är inne för profeternas löften om upprättelse för vårt folk?


Plötsligt skär ett rop genom synagogan och avbryter Jesus. Ropet går över i ett skrik, i falsett, falskt och isande, och det tränger genom märg och ben.


– Vad har du med oss att göra, Jesus från Nasaret? Har du kommit för att ta död på oss? Jag vet vem du är, du Guds helige!


Simon reser sig till hälften på sin plats.


– Jag känner honom, viskar han hest, det är Jonah, Aris son, han bor nästan granne med oss. Så här har han aldrig betett sig förut.


Jesus vänder sig direkt mot den besatte.


– Tig! Far ut ur honom!


Jesus är sträng nu. Det är första gången jag hör honom ta i på skarpen mot en människa, och jag inser förstås att det är den onde anden som han riktar sig till. Det blir en omedelbar reaktion. Demonen sliter i den stackars mannen som skakar som i våldsam kramp, och till slut kastas han till marken med en klagande jämmer, lika obehagligt som skriket nyss.


Så med ens blir mannen helt stilla. Det förvridna ansiktet är nu lugnt, och han ställer sig långsamt upp, tittar sig lite förvånat om. Sedan brister han ut i ett leende och börjar nästan skratta. Han är fri! Folk häpnar och ett mummel av förvånade kommentarer fyller synagogan. Alla tycks överrumplade av det de just blivit vittne till, inte av att en demon manifesterar sig, men av den auktoritet över onda andemakter som Jesus visat prov på. Det är något de aldrig tidigare sett.


Själv är jag lika förundrad som alla andra. Och nu känner jag både bävan inför och nyfikenhet på vad mitt beslut att följa denne Mästare kommer att föra med sig.
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DEN TREDJE DAGEN


Folket i Kafarnaum har fått ett och annat att prata om när dörren till synagogan stängs efter gudstjänsten den här dagen. Inte bara den annorlunda undervisningen de fått lyssna till, eller uppgörelsen mellan Jesus och den orene anden. Utan också – och framför allt – det faktum att demonen drivits ut ur den arme Jonah, Aris son, på en sabbat! Hur ska man ställa sig till ett så uppenbart brott mot Guds bud?


Jag känner mig själv lite skakad när jag följer med de andra till Simons och Andreas hus, där vi ska äta sabbatsmåltiden tillsammans. Men när vi stiger in över husets tröskel är det en helt annan oro vi möts vi av. Mor i huset, Simons svärmor, har insjuknat i hög feber. Dottern faller på knä framför Jesus och vädjar till honom om hjälp.


– Hon är så svag, febern brinner i hennes kropp, gråter hon. Käre Mästare, förbarma dig över henne!


Jesus ser in i hennes tårdränkta ögon och säger:


– Visa mig till din mors bädd.


Hela sällskapet följer med in till den sjuka kvinnan. Hon ligger där helt utmattad, okontaktbar, andas med korta, ansträngda andetag. Det är tydligt att febern har henne helt i sitt våld. Jesus ser på henne med medlidande, men så blir han plötsligt upprörd. Han går fram till sängen, böjer sig över den sjuka, tar hennes hand – och reser henne upp!


Febern lämnar henne omedelbart!


Hon är genast beredd att ta kommandot i huset. Med hjälp av ett par tjänarinnor dukar hon upp bröd, fisk, grönsaker och frukt. Och vin. Vi lägger oss till bords. Den orosmättade stämningen nyss har förvandlats till uppsluppen glädje. Vi delar en verklig festmåltid, ordnad till hans ära som är sabbatens och livets Herre.


*


Medan solen sakta drar sig västerut på himlen fortsätter den glada samvaron i Simons och Andreas hem. Vi män har mycket att dryfta. Sex unga män, indragna i ett nytt äventyr tillsammans med en rabbi som är så mycket mer än en lärare. Och mer än en profet. Vad kommer framtiden att innebära? Hur ska vi hålla kontakten med våra familjer som vi lämnat för denne främling? Och hur kommer folk att uppfatta oss? Kommer prästerna och fariséernas och sadducéernas anhängare att acceptera oss? Våra uppskruvna förväntningar blandas med en smula oro.


Men Jesus deltar inte i vårt samtal. Han sitter tyst, försjunken i tankar.


Solen har gått ner, sabbaten är över.


Då ser vi med förundran hur gården utanför huset fylls med människor.


Ryktet har gått ut över staden. Om profeten från Nasaret som fått folka att häpna över hans undervisning. Om hur Jonah, Aris son, blivit fri från demonen som plågat honom – bara genom ett ord från Jesus. Om hur Simons svärmor blivit helad från den svåra febern. Och nu när sabbatsbudet tillåter det kommer män och kvinnor bärande på sina sjuka och demonbesatta familjemedlemmar och vänner. Hoppet har väckts hos Kafarnaums många lidande människor.


Gårdsplanen är redan till trängsel fylld av människor som bara har en önskan: att få ett vidrörande av Mästaren. Kvällsmörkret skingras hjälpligt av några facklor. Ännu fler fortsätter att strömma till, och snart är gatan utanför också fylld. Alla tycks vara desperata i sin längtan efter befrielse från det som plågar dem – och nu knyter de all sin förhoppning till den man som ryktena berättat om.


Jesus finns mitt i denna oroliga, ivriga, förtvivlade men ändå hoppfulla människomassa. Händer sträcks mot honom, och han rör sig tveklöst från person till person. Han lägger sina händer på dem, var och en särskilt, säger ett ord av befallning eller ett ord av uppmuntran, ber dem att tro, att ta emot helande. Varje gång någon blir botad eller befriad gläds han obeskrivligt– och vänder sig sedan till nästa person.


Och jag tänker: Det här är alltså den man som igår morse bad mig att följa honom! Vart kommer denna resa att föra mig? Vad kommer jag att få se och höra? Vilka utmaningar kommer jag att ställas inför?


Jag försöker hålla mig så nära Mästaren som möjligt, precis som Simon, Johannes och Andreas. Vi är någon slags livvakt, beredda att ingripa om någon skulle få för sig att angripa honom. En liten gnista skulle kunna tända en stor eld, så vi håller ett vakande öga på folkmassan. Fast vad skulle vi kunna göra i detta mänskliga kaos om nu gnistan skulle tändas?


Plötsligt ser jag en skuggfigur stå vid en pinje nära porten in till gården. Det är mörkt, jag kan bara ana hans gestalt. Men när en fackla i närheten råkar lysa upp hans ansikte ser jag vem han är. Alla här känner honom. Han sitter i tullhuset om dagarna och kräver ut skatt för romarnas räkning av alla som går förbi. Levi heter han, avskydd och hatad av alla. Men vad gör han här? Hur vågar han komma hit? Jag ser hur han kryper längre in skuggorna, försöker göra sig osynlig Men jag ser att Jesus också har upptäckt honom. Han ser på honom en lång stund, och jag anar ett leende på hans läppar.


Nästa gång jag tittar bort mot pinjen har Levi försvunnit.


Den ovälkomne gästen lämnar en smak av obehag hos mig. Hade han haft något ont i sinnet? Ville han stjäla pengar från folk i skydd av mörkret? Men då tog han ju en oerhörd risk – om han nu inte hade romerska soldater med sig, vilket inte är särskilt troligt. Romarna bryr sig inte om hur han driver in pengarna. Deras enda intresse är att de får sin lagliga del.


Eller var han bara nyfiken? Ville han se vem den där undergöraren är? Det är väl mer förståeligt.


Förresten är jag själv nyfiken på Jesus. Jag vet inte om jag riktigt förstått vem han är. När Johannes döparen döpte honom hade han hört han en röst från himlen: ”Du är min älskade Son, du är min glädje.” Var det Guds röst? Är Jesus alltså Guds Son? Javisst, det var ju faktiskt för att jag trodde att det är sant som jag lämnade näten, båten och far för att följa honom. Det måste vara sant! Men det jag ser nu gör mig lite förvirrad. Jag ser hur han utan minsta tvekan rör sig bland utstötta, orena, föraktade syndare, sådana som fariséerna avskyr. Han rör vid dem, ja, till och med omfamnar dem. Han möter dem på deras nivå, i deras förnedring och han tycks acceptera dem. Kan han vara Guds Son, den Messias som vi väntat på så länge, han som ska förgöra våra fiender och befria vårt folk?


Vårt folks ledare skulle aldrig erkänna den här nasaréen som Guds utvalde tjänare. Prästerna och Stora rådet skulle ta till vilka medel som helst för att få honom ur vägen. Det är farligt att tro på honom som Guds Son. Ändå gör jag det. Jag har bestämt mig. För varje sjuk som blir helad här utanför Simons och Andreas hus, för varje människa som blir befriad från sina demoner, skrivs sanningen in i mitt inre med allt tydligare skrift. Det är Guds makt som demonstreras inför mina ögon. Bara Guds Son kan göra sådana under.


*


Nästa morgon vaknar jag tidigt, just när solen går upp över Kafarnaum och jagar nattens mörker på flykten. Redan så här tidigt brukar denna livliga hamnstad på Gennesarets nordvästra strand vara fylld av oro och brådska. Men den här morgonen är annorlunda. Det är som om luften har blivit lättare att andas. Det vanliga bullret och larmet har tagits över av ett avspänt lugn. Staden har haft besök från himlen! De sjuka och sargade har befriats från sina plågor. De som länge hemsökts av anfäktelser har blivit fria.


Det är söndag, det är min tredje dag som lärjunge till Jesus, han som blev ett himlens redskap för det största som hänt den här staden.


Jag tittar bort mot den plats där Jesus har sin sovmatta. Den är tom! Och plötsligt övermannas jag av panik, och det knyter sig i bröstet. Har han gett sig av? Har han övergett oss redan på tredje dagen? Då hade det ju varit bättre att vi aldrig sagt ja till honom! Vad ska folk säga nu? Hur ska vi över huvud taget kunna gå tillbaka till vårt gamla liv?


Tankarna och frågorna rusar genom mitt huvud utan kontroll. Det tycks som om det värsta scenariot är det enda tänkbara. En tom sängplats …!


Den behagliga morgonen är inte längre så behaglig.


Min bror Johannes kommer in genom dörren, och jag far omedelbart ut i anklagelser, som om det var hans fel att Jesus är borta.


– Johannes, du som var så säker på att det var rätt att lämna allt bakom oss och följa den där Jesus … och nu är han försvunnen! Vad gör vi nu?


– Ta det lugnt, min käre bror, han har inte övergett oss, det kan jag intyga. Jag märkte när han steg upp från sin bädd, långt före soluppgången, tog sin stav och en fackla och gick mot dörren. Jag blev nyfiken och följde efter på avstånd. Han gick genom staden, norrut, och sedan tog han vägen upp mot bergen. Jag försökte hålla jämna steg med honom för att inte tappa honom ur sikte. Förresten, han kan mycket väl ha vetat att jag följde efter honom …


– Plötsligt stannade han, svepte bönesjalen över huvudet, böjde knä och sträckte upp händerna i luften med ansiktet mot himlen. Han bad. Länge. Det var som om ett sken från himlen lyste upp hans ansikte.


– När jag efter en stund gick tillbaka var jag fylld av förundran över vad jag blev vittne till. Förresten hörde jag alldeles nyss att han gick in genom dörren. Han är tillbaka, Jakob!


Jag säger ingenting. Jag skäms för mina tvivel. Han hade avbrutit sin vila som han så väl behövde efter en intensiv dag – och det av en enda anledning. För att be. Guds Son var beroende av Faderns närhet, av Faderns råd, av himlens styrka och mod för att kunna fullgöra sitt uppdrag på jorden.


När vi senare är samlade tycker jag att Jesus ser lite extra mycket på mig. Han vet vad jag har tänkt! Men det finns ingen fördömelse i hans blick, bara kärlek. Det är inte synd att tvivla, Jakob, synd är att missa målet. Tvivel som vänds till tro är en del av det jag gör i ditt liv. Glöm inte vad jag sa: ”Följ mig, så ska jag göra er till människofiskare.” Du blir inte en sann lärjunge genom dina ansträngningar utan genom mitt verk i dig!


*


På tredje dagen efter uppbrottet hemifrån inser jag den uppenbara sanningen: mitt liv är otänkbart utan Jesus. Det var därför jag reagerade så häftigt på den tomma sovplatsen.


Nu ser jag också sanningen om Jesus: han sviker aldrig.
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